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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a odiivodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wfedni znéni

jsou pfimo dostupna pi‘es odkazy uvedené v tomto dokumentu

»B NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/816
ze dne 17. dubna 2019,

kterym se zFizuje centralizovany systém pro identifikaci ¢lenskych stati, jeZ maji informace

o odsouzenich statnich prisluSnikia tietich zemi a osob bez statni prisluSnosti (ECRIS-TCN), na

dopIlnéni Evropského informacniho systému rejstiikii tresti, a kterym se méni
narizeni (EU) 2018/1726

(UL vést. L 135, 22.5.2019, s. 1)
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
2019/816

ze dne 17. dubna 2019,

kterym se zrizuje centralizovany systém pro identifikaci ¢lenskych

statili, jeZ maji informace o odsouzenich statnich prislu$nikii tietich

zemi a osob bez statni prislusnosti (ECRIS-TCN), na doplnéni

Evropského informac¢niho systému rejstiiku tresti, a kterym se
méni nafizeni (EU) 2018/1726

KAPITOLA 1

Obecna ustanoveni

Clének 1

Predmét

Timto nafizenim se:

a) zfizuje systém pro identifikaci ¢lenskych statll, jez maji informace
o pfedchozich odsouzenich statnich pfisluSnikd tfetich zemi
(ECRIS-TCN);

b) stanovuji podminky, za nichz ustfedni organy pouzivaji
ECRIS-TCN, aby ziskaly informace o takovych ptedchozich odsou-
zenich prostfednictvim Evropského informacniho systému rejstiikti
trestii (ECRIS), ktery byl zfizen rozhodnutim 2009/316/SVV, jakoz
i podminky, za kterych ECRIS-TCN pouzivaji Eurojust, Europol
a Utad evropského veiejného zalobce;

¢) stanovuji podminky, za nichz ECRIS-TCN piispiva k usnadnéni
a podpofe spravného zjiSténi totoznosti osob registrovanych
v ECRIS-TCN za podminek a pro ucely ¢lanku 20 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 (') tim, Ze uklada udaje
o totoznosti, udaje o cestovnich dokladech a biometrické tdaje
v CIR.

Cldnek 2
Oblast pisobnosti

Toto nafizeni se vztahuje na zpracovavani informaci o totoznosti stat-
nich pfislusnikt tfetich zemi, ktefi byli odsouzeni v ¢lenskych statech,
za UCelem zjisténi Clenskych statd, v nichz byla takova odsouzeni
vydana. S vyjimkou €l. 5 odst. 1 pism. b) bodu ii) se ustanoveni tohoto
nafizeni, kterd se vztahuji na statni piisluSniky tfetich zemi, vztahuji
rovnéz na obCany Unie, ktefi jsou zaroven statnimi pfislusniky treti
zem¢ a ktefi byli odsouzeni v Clenskych stitech. Toto nafizeni téz
usnadiiuje a podporuje spravné zjisténi totoznosti osob v souladu
s timto nafizenim a s nafizenim (EU) 2019/818.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/818 ze dne 20. kvétna

2019, kterym se zfizuje ramec pro interoperabilitu mezi informacnimi
systémy EU v oblasti policejni a justi¢ni spoluprace, azylu a migrace a kterym
se méni nafizeni (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 a (EU) 2019/816
(Ut. vést. L 135, 22.5.2019, s. 85).
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Clanek 3

Definice

Pro Ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1Y)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

,»odsouzenim* jakékoli kone¢né rozhodnuti trestniho soudu proti
fyzické osob&é v souvislosti s trestnym cinem, jestlize se toto
rozhodnuti zaznamenava do rejstiiku trestd odsuzujiciho ¢lenského
statu;

Htrestnim fizenim® piipravné fizeni, fizeni pfed soudem a vykon
odsouzenti;

Hrejstitkem trestG™ vnitrostatni rejstfik nebo rejstiiky, do nichz se
podle vnitrostatniho prava zaznamenévaji odsouzeni;

,»odsuzujicim Clenskym statem* Clensky stat, v némz je vydano
odsouzeni;

»ustiednim organem™ organ urceny v souladu s ¢l. 3 odst. 1 ramco-
vého rozhodnuti 2009/315/SVV;

piislusnymi orgény* Gstfedni orgény a Eurojust, Europol a Utad
evropského vefejného Zalobce, které jsou piislusné k pfistupu do
ECRIS-TCN a k vyhledavani v ném v souladu s timto nafizenim;

»statnim pfislusnikem treti zemé* osoba, jez neni obCanem Unie ve
smyslu ¢l. 20 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU, osoba bez statni
ptislusnosti nebo osoba, jejiz statni ptislusnost neni znama;

,,softwarem rozhrani“ software pouzivany ptislusSnymi organy, ktery
jim umoziiuje pfistup do centrdlniho systému prostiednictvim
komunikac¢ni infrastruktury uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. d);

»informacemi o totoznosti“ alfanumerické udaje, tidaje o otiscich
prsti a zobrazeni obliceje, které jsou pouzity ke zjisténi spojitosti
mezi témito udaji a fyzickou osobou;

»alfanumerickymi idaji“ udaje vyjadfené pismeny, Cislicemi, zvla-
$tnimi znaky, mezerami a interpunkénimi znaménky;

»udaji o otiscich prsti“ udaje o plochych a valenych otiscich
kazdého prstu dané osoby;

,»zobrazenim obliceje digitalni zobrazeni obliceje dané osoby;

»pozitivnim nalezem® shoda nebo shody zjisténé srovnanim infor-
maci o totoZnosti zaznamenanych v centralnim systému s informa-
cemi o totoznosti pouzitymi pro vyhledavani;

,»vnitrostatnim Ustfednim pfistupovym mistem™ vnitrostatni misto
pripojeni ke komunikacni infrastruktufe uvedené v ¢l. 4 odst. 1
pism. d);

Hreferenénim  provedenim ECRIS* software vyvinuty Komisi
a zpfistupnény clenskym statim pro vymeénu informaci z rejstiiku
trestil prostiednictvim ECRIS;
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17) ,,vnitrostatnim dozorovym organem® nezavisly organ vefejné moci
ziizeny ve Clenském staté podle pouzitelnych pravidel Unie pro
ochranu udaji;

18) ,,dozorovymi organy“ evropsky inspektor ochrany tdaji a vnitros-
tatni dozorové organy;

19) ,,CIR* spolecné ulozisté tdaji o totoznosti ziizené ¢l. 17 odst. 1
nafizeni (EU) 2019/818;

20) ,,adaji ECRIS-TCN* vSechny tdaje uloZené v centralnim systému
a v CIR v souladu s ¢lankem 5;

21) Evropsky vyhledavaci portal ztfizeny ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (EU)
2019/818.

Clanek 4
Technicka architektura ECRIS-TCN

1. ECRIS-TCN se sklada z:

a) centralniho systému;

aa) CIR;

b) wvnitrostatniho Ustfedniho pristupového mista v kazdém clenském
state;

c) softwaru rozhrani umoziujiciho pfipojeni pfislusnych organt
k centralnimu systému pies vnitrostatni Ustfedni pfistupova mista
a komunikacni infrastrukturu uvedenou v pismeni d);

d) komunikacni infrastruktury mezi centralnim systémem a vnitrostat-
nimi Gstfednimi pfistupovymi misty;

e) komunikacni infrastruktury mezi centralnim systémem a centralnimi
infrastrukturami ESP a CIR.

2. Centralni systém je provozovan v technickych prostorach agentury
eu-LISA.

3. Software rozhrani je zaClenén do referencniho provedeni
ECRIS. Clenské staty pouzivaji referenéni provedeni ECRIS, nebo
v situaci a za podminek stanovenych v odstavcich 4 aZz 8 vnitrostatni
software pro provedeni ECRIS, k vyhledavani v ECRIS-TCN a k zasilani
naslednych zadosti o informace z rejstiiku tresta.

4. Clenské staty, které pouzivaji sviij vnitrostatni software pro prove-
deni ECRIS, odpovidaji za zajisténi toho, aby jejich vnitrostatni soft-
ware pro provedeni ECRIS umoziioval jejich vnitrostatnim organim,
které vedou rejstiiky trestli, pouzivat ECRIS-TCN, s vyjimkou softwaru
rozhrani, v souladu s timto nafizenim. Pfede dnem zahdjeni provozu
ECRIS-TCN v souladu s ¢l. 35 odst. 4 tyto Clenské staty za timto
ucelem zajisti, aby jejich vnitrostatni software pro provedeni ECRIS
fungoval v souladu s protokoly a technickymi specifikacemi stanove-
nymi v provadécich aktech podle ¢lanku 10 a v souladu s veSkerymi
dal§imi technickymi pozadavky stanovenymi agenturou eu-LISA podle
tohoto natizeni zalozenymi na uvedenych provadécich aktech.
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5. Pokud nepouzivaji referencni provedeni ECRIS, zajisti ¢lenské
staty, které pouzivaji svij vnitrostatni software pro provedeni ECRIS,
rovnéz bez zbytecného odkladu provedeni veskerych dalSich technic-
kych uprav svého vnitrostatniho softwaru provedeni ECRIS nezbytnych
v disledku jakychkoliv zmén technickych specifikaci stanovenych
provadécimi akty uvedenymi v clanku 10 nebo v disledku zmén
jakychkoli dalSich technickych pozadavkd stanovenych agenturou
eu-LISA podle tohoto nafizeni zaloZenymi na uvedenych provadécich
aktech.

6.  Clenské staty, které pouZivaji sviij vnitrostatni software pro prove-
deni ECRIS, nesou veskeré naklady spojené s provadénim, udrzbou
a dalsim vyvojem tohoto softwaru a jeho propojeni s ECRIS-TCN,
s vyjimkou softwaru rozhrani.

7.  Pokud clensky stat pouzivajici svllj vnitrostatni software pro
provedeni ECRIS neni schopen plnit své povinnosti podle tohoto
¢lanku, je k vyuzivani ECRIS-TCN povinen pouzivat referencni prove-
deni ECRIS, vcetné integrovaného softwaru rozhrani.

8. Pro ucely posouzeni, které ma byt provedeno Komisi podle ¢l. 36

odst. 10 pism. b), poskytnou dotcené clenské staty Komisi veskeré
nezbytné informace.

KAPITOLA 11

Vkladani a pouZivani udajii ustiednimi orgdny

Clanek 5
VKkladani ddaji do ECRIS-TCN

1. 'V pripadé¢ kazdého odsouzeného statniho pfislusnika tieti zemé
ustfedni organ odsuzujiciho c¢lenského statu potfidi datovy zaznam
v ECRIS-TCN. Datovy zdznam musi zahrnovat:

a) pokud jde o alfanumerické udaje:

i) informace, které je tfeba vlozit s vyjimkou jednotlivych pfipadd,
kdy tyto informace nejsou ustfednimu orgdnu znamy (povinné
informace):

— pfijmeni,

— jméno (jména),

— datum narozeni,

— misto narozeni (obec a zemg),

— statni prislusnost (pfislusnosti),

— pohlavi,

— pfiipadna predchozi jméno (jména) nebo piijmeni,
— kod odsuzujiciho Clenského statu;

ii) informace, které je tfeba vlozit, pokud jsou uvedeny v rejstiiku
trestd (nepovinné informace):

— jména rodict;
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iii) informace, které je tfeba vlozit, pokud je ma uUstfedni organ
k dispozici (dalsi informace):

— identifikaéni Cislo, nebo druh a ¢islo dokladt totoznosti dané
osoby, jakoz i nazev vydavajiciho organu,

— pseudonymy nebo prezdivky;
b) pokud jde o udaje o otiscich prsti:

i) udaje o otiscich prsti, které byly sejmuty v souladu s vnitros-
tatnim pravem v ramci trestniho fizeni;

ii) alesponn tdaje o otiscich prst, které byly sejmuty na zakladé
jednoho z téchto kritérii:

— pokud byl statnimu pfislusniku tfeti zemé ulozen trest odnéti
svobody v délce nejméné Sest mésicl,

nebo

— pokud byl statni pfislusnik tfeti zem& odsouzen za trestny ¢in,
za ktery lze podle prava clenského statu ulozit trest odnéti
svobody s horni hranici sazby nejméné dvanact mésica.

la. CIR obsahuje udaje uvedené v odst. 1 pism. b) a nasledujici
udaje uvedené v odst. 1 pism. a): pfijmeni, jméno (jména); datum
narozeni, misto narozeni (obec a zem¢), statni pfislusnost (pfislusnosti),
pohlavi, pfipadné piedchozi jméno (jména) nebo piijmeni, pseudonymy
nebo prezdivky, existuji-li, a pfipadn€ druh a &islo cestovniho dokladu
nebo dokladid dané osoby, jakoz i nazev vydavajiciho organu tohoto
dokladu. CIR muze rovnéz obsahovat tdaje uvedené v odstavei 3.
Ostatni udaje ECRIS-TCN se uchovavaji v centralnim systému.

2. Udaje o otiscich prstii uvedené v odst. 1 pism. b) tohoto &lanku-
musi spliiovat technické specifikace tykajici se kvality, rozliSeni a zpra-
covani udaji o otiscich prstd stanovené v provadécim aktu uvedeném
v €L. 10 odst. 1 pism. b). Referencni ¢islo udaji o otiscich prsti odsou-
zeného zahrnuje kod odsuzujiciho ¢lenského statu.

3. Datovy zaznam muze obsahovat také zobrazeni obliceje odsouze-
ného statniho piislusnika tfeti zemé, pokud pravo odsuzujiciho ¢len-
ského statu umoziuje shromazd’ovat a uchovavat zobrazeni obliceje
odsouzenych.

4. Odsuzyjici Clensky stat poridi datovy zaznam automaticky, pokud
je to mozné, a bez zbyteéného odkladu po zaznamenani odsouzeni do
rejstiiku trestd.

5. Odsuzujici ¢lensky stat pofidi datové zaznamy i o odsouzenich
vydanych ptfede dnem zahajeni vkladani udaji v souladu s ¢l. 35 odst. 1
v takovém rozsahu, v jakém se tyto udaje tykajici se odsouzenych
uchovavaji v jejich vnitrostatnich databazich. V té€chto piipadech by
udaje o otiscich prstd mély byt zahrnuty, pouze pokud byly sejmuty
v ramci trestniho fizeni v souladu s vnitrostatnim pravem a pokud je lze
jednoznaéné pfifadit k jinym informacim o totoznosti uvedenym
v rejstiiku trestd.
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6. Za ucelem splnéni povinnosti stanovenych v odst. 1 pism. b)
bodech i) a ii) a v odstavci 5 mohou ¢lenské staty pouzit udaje o otiscich
prsti sejmutych pro jiné ucely, nez je trestni fizeni, pokud je toto
pouziti povoleno podle vnitrostatniho prava.

Clének 6

Zobrazeni obliceje

1. Dokud nevstoupi v platnost akt v prenesené pravomoci podle
odstavce 2, lze zobrazeni obliCeje pouzivat pouze k potvrzeni totoznosti
statniho pfislusnika tfeti zemé, jehoz totoznost byla zjisténa pomoci
alfanumerického vyhledavani nebo vyhledavani s pouzitim udaji o otis-
cich prsti.

2. Komisi je svefena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 37 doplfiujici toto nafizeni, pokud jde o pouZzivani
zobrazeni obliCeje ke zjisténi totoznosti statnich prislusnikll tietich zemi
za ucelem identifikace Clenskych statd, jez maji informace o predchozich
odsouzenich téchto osob, az to bude technicky mozné. Pied vykonem
této pravomoci Komise s pfihlédnutim k nezbytnosti a proporcionalité,
jakoz i k technickému vyvoji v oblasti softwaru pro rozpoznavani obli-
¢eje, posoudi dostupnost a pripravenost potfebné technologie.

Clanek 7

Pouzivani ECRIS-TCN pro identifikaci ¢lenskych statd, jeZ maji
informace z rejstiiku tresti

1.  Ustiedni organy pouzivaji ECRIS-TCN pro identifikaci &lenskych
statll, jez maji informace z rejstiiku tresti o statnim pfislusniku tieti
zemé, s cilem ziskat informace o pfedchozich odsouzenich prostfednic-
tvim ECRIS, pokud jsou informace o této osob& z rejstiiku trestl
v dotéeném clenském staté pozadovany pro Ucely trestniho fizeni vede-
ného proti této osobé, nebo za nekterym z nasledujicich ucell, je-li
stanoven vnitrostdtnim pravem a je s nim v souladu:

— kontrola zdznami v rejstiiku trestd tykajicich se urcité osoby na jeji
zadost,

— bezpecnostni provérka,
— ziskani licence nebo povoleni,
— provéteni pro potieby zaméstnavatele,

— provéteni pro ucely dobrovolnych cinnosti, jejichz soucasti jsou
pfimé a pravidelné kontakty s détmi nebo zranitelnymi osobami,

— postupy souvisejici s vizy, ziskanim obcanstvi a migraci, vcetné
azylovych fizeni, a

— kontroly souvisejici s vefejnymi zakdzkami a vefejnym vybérovym
fizenim.

Nicméné v ur€itych ptipadech jinych nez téch, kdy statni pfislusnik tieti
zem¢ 7ada Ustfedni orgdn o informace o svych vlastnich zaznamech
v rejstiiku trestd, nebo kdy je zadost podana za Gcelem ziskani infor-
maci z rejstiiku trestii podle ¢l. 10 odst. 2 smérnice 2011/93/EU, muze
organ zadajici o informace z rejstiiku trestll rozhodnout, Zze takové
pouziti ECRIS-TCN neni vhodné.
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2. Kterykoliv ¢lensky stat, ktery se rozhodne, pokud je to stanoveno
vnitrostatnim pravem a je to s nim v souladu, pouzivat ECRIS-TCN pro
jiné ucely, nez které jsou stanoveny v odstavci 1, k ziskani informaci
o predchozich odsouzenich prostfednictvim ECRIS, oznami tyto jiné
ucely a veskeré jejich zmény Komisi do dne zahdjeni provozu podle
¢l. 35 odst. 4, nebo kdykoliv poté. Komise tato oznameni zvefejni
v Ufednim véstniku Evropské unie do 30 dnd od jejich obdrZeni.

3. Eurojust, Europol, a Ufad evropského vefejného Zalobce maji
pravo vyhledavat v ECRIS-TCN za ucelem identifikace ¢lenskych statu,
jez maji informace z rejstiiku tresti o statnim pfislusniku tfeti zemé,
v souladu s ¢lanky 14 az 18. Nevkladaji vSak do ECRIS-TCN zadné
udaje ani je neopravuji ani nevymazavaji.

4. Pro ucely uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 mohou pfislusné organy
rovnéz vyhleddvat v ECRIS-TCN s cilem ovéfit, zda ma o urcité osobé&,
ktera je obCanem Unie, kterykoli ¢lensky stat informace z rejstiiku tresti
tykajici se této osoby jako statniho pfislusnika tfeti zemé.

5. Pfi vyhledavani v ECRIS-TCN mohou piislusné organy vyuzit
vSechny tdaje uvedené v ¢l. 5 odst. 1 nebo pouze nékteré z nich.
Minimalni soubor udaji nezbytnych pro vyhledavani v systému se
stanovi v provadécim aktu pfijatém podle ¢l. 10 odst. 1 pism. g).

6.  Piislusné organy mohou v ECRIS-TCN vyhledavat rovnéz s pouz-
itim zobrazeni obliceje, pokud byla tato funkce zavedena v souladu
s ¢l. 6 odst. 2.

7. 'V piipad¢ pozitivniho nalezu poskytne centralni systém prislus-
nému organu automaticky informace o ¢lenskych statech, jez maji infor-
mace z rejstiiku trestd o statnim piislusniku treti zemé, spolu se souvi-
sejicimi referenénimi ¢isly a odpovidajicimi informacemi o totoznosti.
Tyto informace o totoZnosti se pouziji pouze za ucelem ovéteni totoz-
nosti doty¢ného statniho pfislusnika treti zemé. Vysledek vyhledavani
v centralnim systému lze vyuzit pouze pro ucely podani zadosti podle
¢lanku 6 ramcového rozhodnuti 2009/315/SVV nebo Zadosti podle ¢l. 17
odst. 3 tohoto nafizeni.

8. Nevyskytne-li se pozitivni nalez, centralni systém o tom auto-
maticky informuje ptislusny organ.

KAPITOLA 1T

Uchovavani a pozméiiovani udajii

Clanek 8

Doba uchovani uloZenych udaji

YM1
1. Kazdy datovy zdznam se uchovava v centralnim systému a CIR,
dokud jsou udaje o odsouzenich doty¢né osoby uloZeny v rejstiiku

tresta.
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2. Po uplynuti doby uchovévani uvedené v odstavci 1 Ustfedni organ
odsuzujiciho c¢lenského statu vymaze datovy zaznam z centralniho
systému a CIR, vcetné pfipadnych udaji o otiscich prsti nebo zobrazeni
obliceje. Vymaz se provadi pokud mozno automaticky a v kazdém
ptipad¢ nejpozdéji jeden mésic po uplynuti doby uchovavani.

Clanek 9

Pozménovani a vymaz udajia

1.  Clenské stity mohou zménit nebo vymazat udaje, které » M1 do
centralniho systému a CIR « vlozily.

2. Jakékoli zména informaci v rejstiiku trestl, které vedly k potizeni
datového zdznamu v souladu s c¢lankem 5, zahrnuje stejnou zménu
informaci uloZenych v tomto datovém zaznamu v PMI1 centralni
systétm a CIR <4, jiz odsuzujici ¢lensky stat provede bez zbytecného
odkladu.

3. Ma-li odsuzujici €lensky stat diivod se domnivat, ze udaje, které
zaznamenal do M1 centréalni systém a CIR <, nejsou piesné nebo ze
byly v »M1 centrlni systém a CIR < zpracovany v rozporu s timto
nafizenim:

a) okamzité zahaji kontrolu ptesnosti doty¢nych tdaji nebo zakonnosti
jejich zpracovani;

b) v pripadé potieby tyto udaje bez zbyte¢ného odkladu opravi nebo
vymaze z » M1 centralni systém a CIR <.

4. Pokud ma ¢lensky stat jiny nez odsuzujici Clensky stat, ktery tidaje
vlozil, divod se domnivat, Ze udaje zaznamenané v P»MI1 centralni
systém a CIR <« nejsou piesné nebo ze byly v M1 centralni systém
a CIR « zpracovany v rozporu s timto nafizenim, bez zbytecného
odkladu kontaktuje ustfedni organ odsuzujiciho ¢lenského statu.

Odsuzujici Clensky stat:

a) okamzité zah4ji kontrolu pfesnosti dotenych udajii nebo zédkonnosti
jejich zpracovani;

b) v piipadé potieby tyto udaje bez zbyte¢ného odkladu opravi nebo
vymaZe z » M1 centralniho systému a CIR «;

¢) bez zbyteéného odkladu informuje dotyény jiny clensky stat, ze
udaje byly opraveny nebo vymazany, nebo mu sdéli duvody, proc¢
se tak nestalo.
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KAPITOLA 1V

Vyvoj, provoz a povinnosti
Cldnek 10
Provadéci akty piijaté Komisi

1.  Komise co nejdiive pfijme provadéci akty nezbytné pro technicky
vyvoj a provedeni ECRIS-TCN, a zejména akty tykajici se:

a) technickych specifikaci pro zpracovani alfanumerickych udaji;

b) technickych specifikaci pro kvalitu, rozliSeni a zpracovani udaji
o otiscich prstu;

c¢) technickych specifikaci softwaru rozhrani;

d) technickych specifikaci pro kvalitu, rozliSeni a zpracovani zobrazeni
obli¢eje pro ucely uvedené v ¢lanku 6 a v souladu s podminkami
stanovenymi v uvedeném ¢lanku;

e) kvality udaji, véetné mechanismu a postupd pro provadéni kontrol
kvality udaju;

f) vkladani udaji podle ¢lanku 5;

g) pristupu k ECRIS-TCN a vyhledavani v tomto systému podle
¢lanku 7;

h) pozménovani a vymazu udaji podle clanki 8 a 9;

i) vedeni protokoli a pfistupu k nim podle ¢lanku 31;

k) poskytovani statistik podle ¢lanku 32;

1) pozadavkl na vykonnost a dostupnost ECRIS-TCN, vcetné¢ minimal-
nich specifikaci a pozadavki tykajicich se biometrického ovéfovani
v ECRIS-TCN, zejména pokud jde o pozadovanou miru faleSnych
pozitivnich identifikaci a miru faleSnych negativnich identifikaci.

2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 se pfijimaji prezkumnym
postupem podle ¢l. 38 odst. 2.

Clanek 11
Vyvoj a provozni fizeni ECRIS-TCN

1.  Za vyvoj ECRIS-TCN odpovida agentura eu-LISA v souladu se
zasadou zamérné a standardni ochrany udaji. Agentura eu-LISA kromé
toho odpovida za provozni fizeni ECRIS-TCN. Vyvoj sestava z vypra-
covani a provedeni technickych specifikaci, testovani a celkové projek-
tové koordinace.

2. Agentura eu-LISA odpovida i za dalsi vyvoj a udrzbu referencniho
provedeni ECRIS.
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3. Agentura eu-LISA navrhne fyzickou architekturu ECRIS-TCN,
vcetné jeho technickych specifikaci a vyvoje, pokud jde o centralni
systém, vnitrostatni Ustfedni pfistupové misto a software rozhrani.
Tento navrh piijme spravni rada s vyhradou pfiznivého stanoviska
Komise.

4.  Agentura eu-LISA vyvine a zavede ECRIS-TCN co nejdiive po
vstupu tohoto nafizeni v platnost a poté, co Komise pfijme provadéci
akty uvedené v ¢lanku 10.

5. Spravni rada agentury eu-LISA ustavi pfed fazi navrhu a vyvoje
ECRIS-TCN radu pro fizeni programu slozenou z deseti ¢lend.

Tato rada pro fizeni programu se skladd z osmi ¢lend jmenovanych
spravni radou, pfedsedy poradni skupiny uvedené v ¢lanku 39 a jednoho
¢lena jmenovaného Komisi. Clenové jmenovani spravni radou se voli
pouze z téch clenskych stati, které jsou plné vazany pravnimi nastroji
podle prava Unie upravujicimi ECRIS a které budou zapojeny do
ECRIS-TCN. Spravni rada zajisti, aby c¢lenové, jez jmenuje do rady
pro fizeni programu, méli potfebné zkuSenosti a odborné znalosti
v oblasti vyvoje a fizeni informaénich systémil vyuzivanych justicnimi
organy a organy, jez vedou rejstiiky trestt.

Agentura eu-LISA se podili na ¢innosti rady pro fizeni programu. Za
tim ucelem se jeji zastupci Ucastni zasedani rady pro fizeni programu
s cilem podavat zpravy o praci souvisejici s navrhem a vyvojem
ECRIS-TCN a o jakékoliv dalsi souvisejici praci a ¢innostech.

Rada pro fizeni programu se schazi nejméné jednou za tfi mésice
a v pripadé potieby Ccastéji. ZajiStuje piimétené fizeni faze navrhu
a vyvoje ECRIS-TCN a soudrZnost mezi centralnimi a vnitrostatnimi
projekty ECRIS-TCN a s vnitrostatnim softwarem pro provedeni
ECRIS. Rada pro fizeni programu piedklada pravidelné, a pokud
mozno kazdy meésic, spravni radé¢ eu-LISA pisemné zpravy o pokroku
projektu. Rada pro fizeni programu nema rozhodovaci pravomoc ani
neni zmocnéna zastupovat Cleny spravni rady.

6. Rada pro fizeni programu stanovi svijj jednaci tad, ktery zahrnuje
zejména pravidla pro:

a) predsednictvi;

b) mista zasedani;

¢) pfipravu jednani;

d) pfizvani odbornikli na zasedani;

e) komunikac¢ni plany zajistujici plné informovani nezucastnénych
¢lent spravni rady.

7. Rad¢é pro fizeni programu predsedd néktery z clenskych statd,
ktery je podle prava Unie v plné mife vazan legislativnimi nastroji
upravujicimi ECRIS a legislativnimi nastroji upravujicimi vyvoj, zfizeni,
provoz a pouzivani vSech rozsahlych informacnich systému fizenych
agenturou eu-LISA.
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8. VSechny cestovni vydaje a vydaje na pobyt, které vzniknou
¢lentim rady pro fizeni programu, hradi agentura eu-LISA. Clanek 10
jednaciho tadu agentury eu-LISA se pouzije obdobné. Sekretariat rady
pro fizeni programu zajistuje agentura eu-LISA.

9. Poradni skupina uvedena v c¢lanku 39 se béhem faze navrhu
a vyvoje sklada z narodnich projektovych manazerdt ECRIS-TCN a pted-
seda ji agentura eu-LISA. V pribéhu faze navrhu a vyvoje se schazi
pravideln€, pokud mozZno alesponi jednou za mésic, az do zahajeni
provozu ECRIS-TCN. Po kazdém zasedani podava zpravu radé pro
fizeni programu. Poskytuje odborné znalosti na podporu ukoli rady
pro fizeni programu a podnikd kroky v navaznosti na stav pfipravenosti
Clenskych statd.

10. Za ucelem nepfetrzitého zajisténi divérnosti a integrity udaju
uchovavanych v ECRIS-TCN zajistuje agentura eu-LISA ve spolupréci
s Clenskymi staty vhodna technickd a organizacni opatfeni se zohled-
nénim aktualniho stavu techniky, nakladi na provedeni a rizik spoje-
nych se zpracovanim.

11.  Agentura eu-LISA odpovida za tyto ukoly tykajici se komuni-
kacni infrastruktury uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. d):

a) dozor;

b) bezpecnost;

¢) koordinaci vztahli mezi ¢lenskymi staty a poskytovatelem komuni-
kaéni infrastruktury.

12.  Komise odpovidad za vSechny ostatni Ukoly tykajici se komuni-
kacni infrastruktury uvedené v ¢l. 4 odst. 1 pism. d), zejména za:

a) ukoly souvisejici s pInénim rozpoctu;

b) pofizovani a obnovu;

¢) smluvni zaleZitosti.

13.  Agentura eu-LISA vyvine a spravuje mechanismus a postupy pro
provadéni kontrol kvality udaji uchovavanych v ECRIS-TCN a pravi-
deln€ predklada zpravy ¢lenskym statim. Agentura eu-LISA pravidelné
predklada Komisi zpravy o zjisténych problémech a o tom, kterych
Clenskych statd se tykaji.

14.  Provozni tizeni ECRIS-TCN sestava ze vSech tkolt nezbytnych
pro zachovani jeho funk¢nosti v souladu s timto nafizenim, zejména
z udrzby a technického rozvoje, potfebnych k tomu, aby ECRIS-TCN
fungoval na uspokojivé irovni v souladu s technickymi specifikacemi.

15.  Agentura eu-LISA plni ukoly souvisejici s odbornou pfipravou
zaméfenou na technické aspekty pouzivani ECRIS-TCN a referencni
provedeni ECRIS.
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16.  Aniz je dotCen c¢lanek 17 sluzebniho fadu ufednikd Evropské
unie, stanoveny nafizenim Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢&. 259/68 (1),
uplatiiuje agentura eu-LISA na vSechny své pracovniky, ktefi musi
pracovat s tdaji ulozenymi v centralnim systému, vhodna pravidla tyka-
jici se sluzebniho tajemstvi nebo jinych srovnatelnych povinnosti zacho-
vavani divérnosti. Tato povinnost trva i poté, co doty¢né osoby opusti
svou funkci nebo zaméstnanecky pomér, nebo poté, co ukonéi svou
¢innost.

Clanek 12

Povinnosti ¢lenskych stati

1. Kazdy ¢lensky stat odpovida za:

a) zajiSténi bezpecného spojeni mezi svymi vnitrostatnimi rejstiiky
tresti a databazemi otiskil prstdi a vnitrostatnim ustfednim piistu-
povym mistem;

b) vyvoj, provoz a udrzbu spojeni uvedeného v pismeni a);

¢) zajiSténi spojeni mezi svymi vnitrostatnimi systémy a referenénim
provedenim ECRIS;

d) fizeni a pravidla pfistupu pro fadn¢ zmocnéné pracovniky ustfednich
organi do ECRIS-TCN v souladu s timto nafizenim a vypracovani
a pravidelnou aktualizaci seznamu téchto pracovnikii a profili
uvedenych v ¢l. 19 odst. 3 pism. g).

2. Kazdy Cclensky stat poskytne pracovnikim svého ustfedniho
organu, ktefl maji pravo na piistup do ECRIS-TCN, pfedtim, nez jim
udéli opradvnéni zpracovdvat udaje uchovdvané M1 v centrdlnim
systtmu a CIR «, vhodnou odbornou pfipravu tykajici se zejména
zabezpeCeni daji, pravidel pro ochranu udaji a souvisejicich zaklad-
nich prav.

Clanek 13

Odpovédnost za pouZivani udaja

1. V souladu s platnymi pravidly Unie pro ochranu tdaji kazdy
Clensky stat zajisti, aby se udaje zaznamenané v ECRIS-TCN zpraco-
vavaly zakonnym zpisobem, a zejména aby:

a) pristup k udajim méli pouze fadné zmocnéni pracovnici za ucelem
plnéni svych ukold;

b) se udaje shromazdovaly zakonnym zpisobem, ktery plné respektuje
lidskou diistojnost a zékladni prava statniho pfisluSnika tfeti zemé,;

¢) se udaje vkladaly do ECRIS-TCN zakonnym zpasobem;

d) byly udaje pti vkladani do ECRIS-TCN piesné a aktudlni.

(1) UF. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1.
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2. Agentura eu-LISA zajisti, aby se ECRIS-TCN provozoval
v souladu s timto nafizenim, aktem v pfenesené pravomoci uvedenym
v ¢l. 6 odst. 2 a provadécimi akty uvedenymi v ¢lanku 10, jakoz
i v souladu s nafizenim (EU) 2018/1725. Agentura eu-LISA zejména
piijme nezbytnd opatfeni k zajiSténi zabezpeceni »MI1 centralniho
systému a CIR <« a komunikacni infrastruktury uvedené v ¢l. 4 odst. 1
pism. d), aniZ jsou dotfeny povinnosti jednotlivych ¢lenskych stati.

3. Agentura eu-LISA informuje Evropsky parlament, Radu, Komisi
a evropského inspektora ochrany udajii co nejdiive o opatfenich, jez
pfijala podle odstavce 2 za icelem zahajeni provozu ECRIS-TCN.

4. Komise poskytuje informace uvedené v odstavci 3 clenskym
statim a vefejnosti prostiednictvim pravidelné aktualizovanych vefej-
nych internetovych stranek.

Clének 14

Piistup Eurojustu, Europolu a U¥adu evropského vefejného Zalobce

1.  Eurojust ma ptimy pfistup do ECRIS-TCN za tGéelem uplatiiovani
¢lanku 17 a plnéni svych ukolii podle ¢lanku 2 nafizeni (EU) 2018/1727
pro identifikaci Clenskych stati, jez maji informace o predchozich
odsouzenich statnich ptislusnikl tfetich zemi.

2. Europol mé piimy pfistup do ECRIS-TCN za ucelem plnéni svych
ukold podle €l. 4 odst. 1 pism. a) az ) a h) nafizeni (EU) 2016/794 pro
identifikaci ¢lenskych statdl, jez maji informace o pfedchozich odsouze-
nich statnich pfislusnika tretich zemi.

3. Utad evropského vefejného Zzalobce méa piimy piistup do
ECRIS-TCN za ucelem plnéni svych ukoli podle ¢lanku 4 natfizeni (EU)
2017/1939 pro identifikaci ¢lenskych statl, jez maji informace o pred-
chozich odsouzenich stitnich piislusnikli tfetich zemi.

4. Vyskytne-li se pozitivni nalez poukazujici na clenské staty, jez
maji informace z rejstitku trestl o statnim pfisluSniku tfeti zemé,
mohou Eurojust, Europol a Utad evropského vefejného Zalobce vyuzit
své kontakty s vnitrostatnimi organy téchto ¢lenskych statt a ziskat od
nich zplsobem stanovenym jejich zfizovacim aktem informace
z rejstiiku trestt.

Clanek 15

PFistup opravnénych pracovnikii Eurojustu, Europolu a Ufadu
evropského veiejného Zalobce

Eurojust, Europol a Utad evropského veiejného Zalobce odpovidaji za
fizeni a pravidla pfistupu Fadn€¢ zmocnénych pracovnikii do
ECRIS-TCN v souladu s timto nafizenim a za vypracovani a pravidelnou
aktualizaci seznamu téchto pracovnikll a jejich profili.
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Clének 16

Povinnosti Eurojustu, Europolu a U¥adu evropského veiejného
Zalobce

Eurojust, Europol a Ufad evropského vefejného Zalobce:

a) zajist'uji technické prostredky pro piipojeni k ECRIS-TCN a odpovi-
daji za udrzbu tohoto pfipojeni;

b) poskytuji svym pracovnikiim, ktefi maji pravo na pfistup do
ECRIS-TCN, piedtim, nez jim udé€li opravnéni zpracovavat udaje
uchovavané v centralnim systému, odbornou pfipravu tykajici se
zejména pravidel pro zabezpeceni a ochranu Udaji a souvisejicich
zakladnich prav;

¢) zajist'uji, aby osobni daje, které zpracovavaji podle tohoto natizeni,
byly chranény v souladu s platnymi pravidly pro ochranu tdaji.

Clének 17

Kontaktni misto pro tieti zemé a mezinarodni organizace

1. Treti zem¢ a mezinarodni organizace mohou pro ucely trestniho
Fizeni své zadosti o informaci o tom, které pfipadné Clenské staty maji
informace z rejstiiku trestil o statnim pfislusniku tieti zemé, podat Euro-
justu. Pouziji k tomu standardni formulaf, ktery je obsazen v piiloze
tohoto nafizeni.

2. Obdrzi-li Eurojust zadost uvedenou v odstavci 1, pouzije
ECRIS-TCN pro identifikaci piipadnych ¢lenskych statil, jeZ maji infor-
mace z rejstitku trestd o doty¢ném statnim pfislusniku tfeti zemé.

3. Vyskytne-li se pozitivni nalez, Eurojust se dotaze ¢lenského statu,
ktery mé o dotéeném statnim piislusniku treti zemé informace z rejstiiku
trestli, zda souhlasi s tim, aby Eurojust informoval tfeti zemi nebo
mezinarodni organizaci, o ktery dotCeny ¢lensky stat se jedna. Pokud
s tim tento Clensky stat souhlasi, informuje Eurojust tfeti zemi nebo
mezinarodni organizaci o tomto Clenském staté a o zpasobu, jak
mohou v tomto ¢lenském staté podat v souladu s platnymi postupy
zadost o vypisy z rejstiikt trestt.

4.  Pokud se pozitivni nalez nevyskytne nebo Eurojust nemiiZze
zadosti podané podle tohoto clanku zodpovédét zplisobem uvedenym
v odstavci 3, informuje dotfenou tfeti zemi nebo mezinarodni organi-
zaci, ze vyfizovani zadosti ukoncil, aniz by jakkoliv naznacil, zda ma
néktery Clensky stat informace z rejstiiku tresti tykajici se dotlené
osoby.

Clének 18

Poskytovani informaci tieti zemi, mezinarodni organizaci nebo
soukromému subjektu

Eurojust, Europol, Ufad evropského vefejného Zalobce ani Zadny
ustfedni organ nesmi tfeti zemi, mezinarodni organizaci nebo soukro-
mému subjektu predat nebo zpfistupnit informace ziskané z ECRIS-
TCN a tykajici se statniho prislusnika tfeti zeme. Timto ¢lankem neni
dotCen ¢l. 17 odst. 3.
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Cléanek 19

Zabezpeceni udaji

1.  Agentura eu-LISA piijme nezbytnad opatfeni, aby zajistila zabez-
peceni ECRIS-TCN, aniz jsou dotéeny povinnosti kazdého c¢lenského
statu, pri¢emz zohledni bezpe€nostni opatfeni uvedend v odstavci 3.

2.  Pokud jde o provoz ECRIS-TCN, piijme agentura eu-LISA
opatfeni nezbytna k dosaZzeni cili stanovenych v odstavci 3, vcetné
pfijeti bezpe€nostniho planu, planu kontinuity provozu a planu pro
obnoveni provozu po havarii, a k zajisténi toho, aby instalované
systémy mohly byt v pfipadé vypadku obnoveny.

3. Clenské staty zajisti bezpe¢nost idajii pied jejich prenosem do
a z vnitrostatniho ustfedniho pfistupového mista a béhem né&j. Kazdy
Clensky stat je povinen zejména:

a) udaje fyzicky chranit, mimo jiné vypracovanim planti pro nepiedvi-
dané situace, za ucelem ochrany infrastruktury;

b) odepfit neopravnénym osobam pfistup do vnitrostatnich zafizeni,
v nichz ¢lensky stat vykonava c¢innosti souvisejici s ECRIS-TCN;

¢) zabrénit neopravnénému cteni, kopirovani, pozméilovani ¢i odstrafio-
vani nosic¢u tdaji;

d) zabranit neopravnénému vkladani udaji a neopravnénému prohlizeni,
pozménovani nebo vymazu ulozenych osobnich tdaji;

e) zabranit neopravnénému zpracovavani udaji v ECRIS-TCN a jaké-
mukoli neopravnénému pozmeénovani nebo vymazu tdaji zpracova-
vanych v ECRIS-TCN;

f) zajistit, aby osoby opravnéné k pfistupu do ECRIS-TCN m¢ély
pristup pouze k udajim, na které se vztahuje jejich opravnéni
k pristupu, a pouze prostiednictvim individualniho uzivatelského
hesla a chranénych reziml piistupu k informacim;

g) zajistit, aby vSechny organy s pravem pfistupu do ECRIS-TCN
vytvorily profily popisujici funkce a povinnosti osob, jez jsou oprav-
nény udaje vkladat, opravovat, vymazavat, prohlizet nebo vyhle-
davat, a aby tyto profily bez zbytecného odkladu zpfistupnily vnit-
rostatnim dozorovym organiim, pokud o né pozadaji,

h) zajistit, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym institucim a jinym
subjektim Unie 1ze osobni Udaje pfedavat prostfednictvim zafizeni
pro ptenos udaju;

i) zajistit, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, které¢ udaje byly zpracovany
v ECRIS-TCN, kdy, kym a pro jaky ucel;

j) zabrénit neopravnénému Cteni, kopirovani, pozménovani nebo
vymazu osobnich udaji pii jejich pfenosu do ECRIS-TCN a z ngj
nebo pfi prepravé nosicl Udaji, zejména prostiednictvim vhodnych
technik Sifrovani;
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k) sledovat ucinnost bezpecnostnich opatfeni uvedenych v tomto
odstavci a pfijimat nezbytna organizaéni opatieni souvisejici s vlastni
kontrolou a dozorem s cilem zajistit soulad s timto nafizenim.

4.  Agentura eu-LISA a clenské staty spolupracuji s cilem zajistit
soudrzny pfistup k zabezpeceni 0daji zaloZzeny na postupu fizeni
bezpecnostnich rizik, ktery zahrnuje cely ECRIS-TCN.

Cldnek 20
Odpovédnost

1. Kazdéa osoba nebo clensky stat, jimz vznikla hmotna ¢i nehmotna
wma v dusledku nezakonného zpracovani nebo jiného ¢inu nesluditel-
ného s timto nafizenim, mé narok na nahradu vzniklé ujmy od:

a) Clenského statu, ktery za ni odpovida, nebo

b) agentury eu-LISA v piipadé, Ze nesplnila povinnosti stanovené timto
nafizenim nebo natizenim (EU) 2018/1725.

Clensky stat odpovédny za vzniklou Ujmu nebo piipadné agentura
eu-LISA jsou zcela nebo z&asti zprostény odpoveédnosti, pokud prokazi,
ze za udalost vedouci ke vzniku jmy nenesou odpovédnost.

2. Pokud jakékoli nesplnéni povinnosti ¢lenského statu, Eurojustu,
Europolu nebo Utadu evropského veiejného zalobce podle tohoto nafi-
zeni zpusobi ECRIS-TCN wjmu, odpovidaji za ni tento Clensky stat,
Eurojust, Europol nebo Utad evropského veiejného zalobce, ledaze by
agentura eu-LISA nebo jiny Clensky stat ucastnici se ECRIS-TCN
opomenuly pfijmout pfiméfend opatfeni pro zabranéni vzniku jmy
nebo zmirnéni jejich nasledkd.

3. Uplatnéni naroku vuci ¢lenskému statu na nahradu Gjmy uvedenou
v odstavcich 1 a 2 se fidi pravem zalovaného c¢lenského statu. Uplatnéni
naroku vigi agentufe eu-LISA, Eurojustu, Europolu nebo Utadu evrop-
ského vetejného zalobce na nahradu ijmy uvedenou v odstavcich 1 a 2
se fidi podminkami stanovenymi v jejich zfizovacich aktech.

Cldanek 21
Vlastni kontrola
Clenské staty zajisti, aby kazdy Gstfedni organ piijal opatieni nezbytna

pro dodrZzovani tohoto nafizeni a v piipadé potieby spolupracoval
s dozorovymi organy.

Clanek 22
Sankce
Za jakékoli zneuziti udaji vlozenych do ECRIS-TCN se v souladu

s vnitrostatnim pravem nebo pravem Unie ulozi U€inné, pfimétené
a odrazujici sankce nebo disciplinarni opatieni.
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KAPITOLA V

Prava a dozor v oblasti ochrany udajii

Clének 23

Spravci a zpracovatelé udaji

1. Kazdy uGstfedni organ je povazovan za spravce v souladu s plat-
nymi pravidly Unie pro ochranu daji, pokud jde o zpracovavani osob-
nich udaji clenskym statem daného ustfedniho organu podle tohoto
nafizeni.

2.  Agentura eu-LISA je povazovana za zpracovatele udaji v souladu
s nafizenim (EU) 2018/1725, pokud jde o osobni udaje, které clenské
staty vlozily »M1 do centralniho systému a CIR <.

Clének 24

Ucel zpracovani osobnich udaji

1.  Udaje vlozené do centralniho systému a CIR se zpracovavaji
pouze za ucelem identifikace clenskych statl, jez maji informace
z rejstifku trestd o statnich piisludnicich tfetich zemi. Udaje vloZzené
do CIR se rovnéz zpracovavaji v souladu s nafizenim (EU) 2019/818
pro ucely usnadiovani a podpory spravné¢ho zjisténi totoznosti osob
registrovanych v ECRIS-TCN v souladu s uvedenym natizenim.

2. S vyjimkou fadné zmocnénych pracovniki Eurojustu, Europolu
nebo Ufadu evropského veiejného zalobce, ktefi maji piistup do
ECRIS-TCN pro tucely tohoto nafizeni, je pfistup do ECRIS-TCN
vyluéné vyhrazen fadné zmocnénym pracovnikim ustfednich organt.
Pfistup je omezen na rozsah nezbytny pro plnéni ukoli v souladu
s ucelem uvedenym v odstavci 1 a na to, co je nezbytné a piimétené
s ohledem na sledované cile.

3. Aniz je dotlen odstavec 2, je pfistup k udajim ulozenym v CIR
rovnéz vyhrazen fadn¢ zmocnénym pracovnikiim vnitrostatnich organd
kazdého ¢lenského statu a fadn€ zmocnénym pracovnikim agentur Unie
piislusnych pro ucely stanovené v clancich 20 a 21 nafizeni (EU)
2019/818. Takovy pfistup je omezen na rozsah, ve kterém jsou tyto
udaje potfebné pro plnéni jejich tkolt za uvedenymi ucely a ktery je
pfiméteny sledovanym cilim.

Clének 25

Pravo na piistup k osobnim tudajim, jejich opravu a vymazani
a omezeni jejich zpracovani

1. Zadosti statnich piislusniki tietich zemi tykajici se prav na pistup
k osobnim udajum, na jejich opravu a vymazani a na omezeni jejich
zpracovani, jez jsou stanovena v platnych pravidlech Unie pro ochranu
udaji, mohou byt podany ustfednimu organu kteréhokoli clenského
statu.
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2. Je-li zadost podana jinému nez odsuzujicimu clenskému statu,
postoupi ji tento Clensky stat bez zbytecného odkladu a v kazdém
pfipad€ do deseti pracovnich dnii od obdrzeni odsuzujicimu ¢lenskému
statu. Po obdrzeni Zzadosti odsuzujici Clensky stat:

a) okamzit¢ zahaji postup kontroly piesnosti dotcenych udaji nebo
zakonnosti jejich zpracovani v ECRIS-TCN a

b) bez zbytetného odkladu odpovi ¢lenskému statu, ktery mu zadost
postoupil.

3. 'V pripadé, ze udaje zaznamenané v ECRIS-TCN jsou nepfesné,
nebo byly zpracovany nezakonnym zptisobem, odsuzujici ¢lensky stat je
v souladu s ¢lankem 9 opravi nebo vymaze. Odsuzujici ¢lensky stat
nebo pripadné Clensky stat, kterému byla zadost podana, dotéené osobé
bez zbyteéného odkladu pisemné potvrdi, Ze byla pfijata opatieni za
ucelem opravy nebo vymazani udaji, které se ji tykaji. Odsuzujici
Clensky stat rovnéz bez zbyteéného odkladu informuje o pfijatych
opatfenich vSechny dalsi Clenské stity, které obdrzely informace
0 odsouzeni ziskané na zaklad¢ vyhledavani v ECRIS-TCN.

4. Pokud odsuzujici ¢lensky stat nesouhlasi s tim, Ze tidaje zazname-
nané¢ v ECRIS-TCN jsou nepfesné, nebo ze byly zpracovany neza-
konnym zplsobem, pfijme spravni nebo soudni rozhodnuti a pisemné
informuje dotéenou osobu, pro¢ nehodld opravit nebo vymazat tdaje,
které se ji tykaji. Je-li to vhodné, muze byt o téchto piipadech infor-
movan vnitrostatni dozorovy organ.

5. Clensky stat, ktery pfijal rozhodnuti podle odstavce 4, také
dot¢enou osobu informuje o krocich, které miize ucinit, pokud pro ni
odlivodnéni poskytnuté podle odstavce 4 neni pfijatelné. To zahrnuje
informace o postupu podani zaloby nebo stiznosti pfisluSnym organtim
nebo soudim daného c¢lenského stdtu a o veSkeré pomoci dostupné
v souladu s vnitrostatnim pravem daného clenského statu, véetné
pomoci vnitrostatnich dozorovych organti.

6.  Jakakoli zadost podana podle odstavce 1 musi obsahovat infor-
mace nezbytné pro zjiSténi totoZznosti dotené osoby. Tyto informace se
pouziji vyhradné za ucelem umoznéni vykonu prav uvedenych
v odstavci 1 a ihned poté se vymazi.

7. Pokud se pouZije odstavec 2, Ustiedni organ, kterému byla zadost
podana, uchova pisemny zaznam o jejim podani, o zptisobu jejiho feseni
a o organu, kterému byla postoupena. Ustfedni organ tento zaznam
neprodlené zpiistupni vnitrostatnimu dozorovému organu, pokud o to
pozada. Ustfedni orgin a vnitrostatni dozorovy orgin tyto zaznamy
vymazi po uplynuti tii let od jejich pofizeni.

Clének 26

Spoluprace k zajisténi dodrZovani prav v oblasti ochrany udaju

1.  Ustiedni organy vzajemné spolupracuji za uéelem zajisténi dodrzo-
vani prav stanovenych v ¢lanku 25.
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2. Vnitrostatni dozorovy organ v kazdém clenském staté na pozadani
informuje dotcenou osobu o tom, jak ma uplatnit své pravo na opravu
nebo vymaz udaju, které se ji tykaji, v souladu s platnymi pravidly Unie
pro ochranu udaju.

3. Vnitrostatni dozorovy organ Clenského statu, ktery udaje predal,
a vnitrostatni dozorové organ c¢lenského statu, kterému byla Zzadost
podana, vzajemné spolupracuji pro ucely tohoto ¢lanku.

Clének 27

Pravni ochrana

Kazda osoba ma pravo podat stiznost a pravo na pravni ochranu v odsu-
zujicim Clenském staté, ktery odepfel pravo na pfistup k Gdajim, které
se ji tykaji, uvedenym v ¢lanku 25, nebo pravo na jejich opravu nebo
vymaz, v souladu s vnitrostatnim pravem ¢i pravem Unie.

Cléanek 28

Dozor vykondvany vnitrostiatnimi dozorovymi organy

1.  Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby vnitrostatni dozorové organy urcené
podle platnych pravidel Unie pro ochranu udaji dohlizely na zédkonnost
zpracovani osobnich udaju podle ¢lanki 5 a 6 dotéenym clenskym
statem, vcetn¢ jejich prenosu do ECRIS-TCN a z n¢j.

2. Vnitrostatni dozorovy orgén zajisti, aby byl alespon jednou za tfi
roky ode dne zahajeni provozu ECRIS-TCN proveden podle pfislusnych
mezinarodnich auditorskych standard audit operaci zpracovani tdaja
ve vnitrostatnim rejstiiku trestil a databazich otiskl prsti tykajicich se
vymény Udaji mezi témito systémy a ECRIS-TCN.

3. Clenské staty zajisti, aby jejich vnitrostatni dozorové organy mély
dostatek zdroji k plnéni ukoll, které jim toto nafizeni uklada.

4. Kazdy clensky stat poskytne veskeré informace, které si jeho vnit-
rostatni dozorové organy vyzadaji, a zejména informace o Cinnostech
provadénych v souladu s ¢lanky 12, 13 a 19. Kazdy clensky stat
poskytne svym vnitrostaitnim dozorovym orgdntim pfistup ke svym
zaznamum podle ¢l. 25 odst. 7 a ke svym protokolim podle ¢l. 31
odst. 6 a umozni jim kdykoliv pfistup do vSech prostor souvisejicich
s jeho ECRIS-TCN.

Clanek 29
Dozor vykonavany evropskym inspektorem ochrany udaji
1. Evropsky inspektor ochrany udaju sleduje, zda jsou ¢innosti agen-

tury eu-LISA souvisejici se zpracovanim osobnich udaji v ECRIS-TCN
provadény v souladu s timto natizenim.
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2. Evropsky inspektor ochrany udaju zajisti, aby byl alespon jednou
za tfi roky v souladu s pfislusnymi mezinarodnimi auditorskymi stan-
dardy proveden audit Cinnosti agentury eu-LISA souvisejicich se zpra-
covavanim osobnich udajl. Zprava o tomto auditu se zasila Evropskému
parlamentu, Rad¢, Komisi, agentufe eu-LISA a dozorovym organiim.
Agentura eu-LISA ma moznost se ke zpravé pred jejim prijetim vyja-
drit.

3.  Agentura eu-LISA poskytuje evropskému inspektorovi ochrany
udaji informace, o které pozadd, a poskytuje mu pfistup ke vSem
dokumentim a ke svym protokoltim pofizenym podle ¢lanku 31 a nepie-
trzity pfistup do vSech svych prostor.

Cldnek 30
Spoluprace vnitrostatnich dozorovych organi s evropskym

inspektorem ochrany udaju

Koordinovany dozor nad ECRIS-TCN je =zajistovan v souladu
s ¢lankem 62 natizeni (EU) 2018/1725.

Clének 31

Vedeni protokoli

1. Agentura eu-LISA a piislusné organy, kazdy ve své puisobnosti,
zajisti, aby vSechny operace zpracovani tdaji v ECRIS-TCN byly
zaprotokolovany v souladu s odstavcem 2 pro tcely kontroly piipust-
nosti zadosti, sledovani integrity a zabezpeceni Udajli a zdkonnosti zpra-
covani udaju, jakoz i pro ucely vlastni kontroly.

2. Protokol musi obsahovat:

a) ucel zadosti o piistup k tdajim ECRIS-TCN;

b) predané udaje podle clanku 5;

¢) odkaz na vnitrostatni spis;

d) datum a pfesny Cas operace;

e) udaje pouzité pro dotaz;

f) identifikacni znacku ufednika, ktery vyhledavani provedl.

3.  Protokol o operacich nahlizeni do syst¢ému a poskytovani udaji
umozni urcit divody téchto operaci.

4. Protokoly se pouziji pouze pro sledovani zadkonnosti zpracovani
udajii a pro zajiSténi integrity a zabezpeceni Udaji. Pro sledovani
a hodnoceni uvedené v ¢lanku 36 sméji byt pouzity pouze protokoly
obsahujici jiné nez osobni udaje. Tyto protokoly musi byt chranény
vhodnymi opatfenimi proti neopravnénému piistupu a vymazany po
uplynuti tfi let, pokud nejsou nezbytné pro jiz zahajené kontrolni
postupy.

5. Na pozadani zpfistupni agentura eu-LISA protokoly o svych
operacich zpracovani udaji bez zbyte¢ného odkladu ustfednim
organiim.
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6.  Pfislusné wvnitrostatni dozorové organy odpovédné za kontrolu
pfipustnosti zadosti a sledovani zakonnosti zpracovani tdaju a integrity
a zabezpeceni udaji maji na pozadani pfistup k protokolim za tcelem
plnéni svych povinnosti. Ustfedni organy na pozadani zpiistupni
pfislusnym vnitrostatnim dozorovym organtim bez zbyte¢ného odkladu
protokoly o svych operacich zpracovéani udaja.

KAPITOLA VI

Vizavéreéna ustanoveni

Clanek 32

PouZivani udaji pro ucely hlaseni a statistik

1. Réadné zmocnéni pracovnici agentury eu-LISA, piislusnych organt
a Komise maji pfistup k udajim zpracovavanym v ramci ECRIS-TCN
vyluéné pro ucely hlaSeni a statistik bez moznosti zjistit totoznost
jednotlivych osob.

2. Pro ucely odstavce 1 tohoto ¢lanku uchovava agentura eu-LISA
udaje uvedené v uvedeném odstavci v centralnim ulozisti pro podavani
zprav a statistiky uvedeném v ¢lanku 39 natizeni (EU) 2019/818.

3.  Postupy zavedené agenturou eu-LISA ke sledovani fungovani
ECRIS-TCN uvedené v clanku 36, jakoz i referencniho provedeni
ECRIS zahrnuji moznost vydavat pravidelné statistiky za G¢elem tohoto
sledovéni.

Agentura eu-LISA predkladd Komisi kazdy mésic statistiky zaznamena-
vani, uchovavani a vymeény informaci, které byly ziskany z rejstiiku
trestli, prostfednictvim ECRIS-TCN a referentniho provedeni
ECRIS. Agentura eu-LISA zajisti, aby na zéklad¢ téchto statistik nebylo
mozné zjistit totoznost jednotlivych osob. Na zadost Komise poskytne
agentura eu-LISA statistiky o konkrétnich aspektech tykajicich se prova-
déni tohoto nafizeni.

4. Clenské staty poskytnou agentufe eu-LISA statistiky, které potte-
buje k plnéni svych povinnosti uvedenych v tomto c¢lanku. Komisi
poskytnou statistiky o poctu odsouzenych statnich pfislusniki tretich
zemi na jejich uzemi, jakoz i o poctu odsouzeni statnich pfislusnika
tietich zemi vydanych na jejich uzemi.

Clének 33
Naklady

1. Néklady spojené se zfizenim a provozem P MI1 centralniho
systému, CIR <, komunika¢ni infrastruktury uvedené v ¢l. 4 odst. 1
pism. d), softwaru rozhrani a referencniho provedeni ECRIS jsou
hrazeny ze souhrnného rozpoctu Unie.
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2. Néklady ptipojeni Eurojustu, Europolu a Utadu evropského veiej-
ného Zalobce k ECRIS-TCN jsou hrazeny z jejich rozpoctu.

3.  Ostatni naklady hradi ¢lenské staty, zejména naklady vzniklé
pfipojenim stavajicich vnitrostatnich rejstiikii tresti, databazi otiskd
prsti a ustfednich orgédnid k ECRIS-TCN, jakoz i naklady na umisténi
referen¢niho provedeni ECRIS.

Clanek 34

Oznameni

1. Kazdy Clensky stat oznami agentufe eu-LISA svij Ustfedni organ
nebo organy, které jsou opravnény vkladat, opravovat, vymazavat,
prohlizet ¢i vyhledavat udaje, jakoz i vesSkeré zmény, k nimz v tomto
ohledu dojde.

2. Agentura eu-LISA zajisti zvefejnéni seznamu ustfednich organd
oznamenych &lenskymi staty v Urednim véstniku Evropské unie i na
svych internetovych strankach. Kdyz agentura eu-LISA obdrzi oznameni
o zmén¢ Ustfedniho organu c¢lenského statu, bez zbyte¢ného odkladu
seznam aktualizuje.

Clanek 35
Vkladani udaji a zahajeni ¢innosti

1. Komise stanovi den, od kterého clenské staty zacnou do
ECRIS-TCN vkladat Gdaje uvedené v ¢lanku 5, jakmile se ujisti, ze
jsou splnény tyto podminky:

a) byly pfijaty relevantni provadéci akty uvedené v ¢lanku 10;

b) clenské staty potvrdily, ze byla provedena nezbytna technicka
a pravni opatfeni pro shromazd’ovani tdaji uvedenych v ¢lanku 5
a jejich predavani do ECRIS-TCN, a oznamily tato opatfeni Komisi;

¢) agentura eu-LISA ve spolupraci s ¢lenskymi staty provedla souhrnny
test ECRIS-TCN s pouzitim anonymnich testovacich udaju.

2. Jakmile Komise stanovi den zahajeni vkladani udaju v souladu
s odstavcem 1, sdé€li jej Clenskym statim. Do dvou mésicti od tohoto
dne Cclenské staty vlozi do ECRIS-TCN udaje uvedené v ¢lanku 5,
pficemz zohledni ¢l. 41 odst. 2.

3. Po uplynuti doby uvedené v odstavci 2 provede agentura eu-LISA
ve spolupraci s Clenskymi staty zavéreény test ECRIS-TCN.

4. Pokud bude test uvedeny v odstavci 3 uspésné dokoncen a agen-
tura eu-LISA se domniva, ze ECRIS-TCN je pfipraven na zahajeni
provozu, oznami to Komisi. Komise informuje Evropsky parlament
a Radu o wvysledcich testu a rozhodne o dni zahdjeni provozu
ECRIS-TCN.
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5. Rozhodnuti Komise o dni zahdjeni provozu ECRIS-TCN podle
odstavce 4 se zvetejni v Urednim véstniku Evropské unie.

6.  Clenské staty zaénou pouzivat ECRIS-TCN ode dne stanoveného
Komisi v souladu s odstavcem 4.

7.  Pii pfijimani rozhodnuti podle tohoto c¢lanku mize Komise
stanovit rlizné dny pro zahijeni vkladani alfanumerickych udaji
a udaji o otiscich prstd, které jsou uvedeny v ¢lanku 5, do
ECRIS-TCN a pro zahijeni provozu v souvislosti s t€mito riznymi
kategoriemi dajt.

Clének 36

Sledovani a hodnoceni

1.  Agentura eu-LISA zajisti zavedeni postupt, které¢ budou sledovat
vyvoj ECRIS-TCN, pokud jde o cile v oblasti planovani a nakladd,
a dale budou sledovat fungovani ECRIS-TCN a referen¢niho provedeni
ECRIS, pokud jde o cile v oblasti technickych vystupl, nakladové
efektivnosti, zabezpeceni a kvality sluzeb.

2. S cilem sledovat fungovani ECRIS-TCN a jeho technickou tdrzbu
ma agentura eu-LISA pfistup k potfebnym informacim tykajicim se
operaci zpracovani udaju provadénych v ECRIS-TCN a v referen¢nim
provedeni ECRIS.

3. Do 12. prosince 2019 a poté kazdych Sest mésici béhem faze
navrhu a vyvoje predlozi agentura eu-LISA zpravu Evropskému parla-
mentu a Radé¢ o aktudlnim stavu navrhu a vyvoje ECRIS-TCN a referen-
¢niho provedeni ECRIS.

4.  Zprava uvedena v odstavci 3 obsahuje piehled aktualnich naklada
a pribéhu projektu, posouzeni finan¢nich dopadd a informace o jakych-
koli technickych problémech a rizicich, které by mohly ovlivnit celkové
naklady na ECRIS-TCN hrazené ze souhrnného rozpoétu Unie podle
¢lanku 33.

5.V pripadé podstatnych prodlev v procesu vyvoje informuje agen-
tura eu-LISA Evropsky parlament a Radu co nejdiive o diivodech téchto
prodlev a jejich ¢asovych a finan¢nich dopadech.

6.  Po ukonceni vyvoje ECRIS-TCN a referenc¢niho provedeni ECRIS
predlozi agentura eu-LISA Evropskému parlamentu a Radé zpravu,
v niz vysvétli, jak byly splnény cile, zejména cile v oblasti planovani
a nakladt, a odivodni ptipadné odchylky.

7. 'V pfipadé technické aktualizace ECRIS-TCN, jez by mohla
znamenat podstatné naklady, o tom agentura eu-LISA informuje
Evropsky parlament a Radu.
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8. Dva roky po zahajeni provozu ECRIS-TCN a poté kazdé dva roky
predlozi agentura eu-LISA Komisi zpravu o technickém fungovani
ECRIS-TCN a referen¢niho provedeni ECRIS, vcetné jejich zabezpe-
¢eni, vychazejici predevS§im ze statistik o fungovani a pouzivani
ECRIS-TCN a o vymeéné informaci, které byly ziskany z rejstiiku tresti,
prostfednictvim referen¢niho provedeni ECRIS.

9.  Ctyii roky po zahajeni provozu ECRIS-TCN a poté kazdé &tyii
roky provede Komise celkové hodnoceni ECRIS-TCN a referen¢niho
provedeni ECRIS. Zprava o celkovém hodnoceni vypracovana na tomto
zaklad¢ zahrne posouzeni uplatiiovani tohoto nafizeni, pfezkum dosaze-
nych vysledkii ve vztahu ke stanovenym cilim a posouzeni dopadu na
zakladni prava. Zprava rovnéz zahrne posouzeni skuteCnosti, zda je
vychozi princip fungovani ECRIS-TCN nadale platny, posouzeni pfimeé-
fenosti pouzivani biometrickych tdajti pro ucely ECRIS-TCN a posou-
zeni zabezpeCeni ECRIS-TCN a vSech bezpecnostnich faktori, jez
mohou mit dopad na budouci operace. Hodnoceni zahrnuje veskera
nezbytna doporuceni. Komise uvedenou zpravu piedlozi Evropskému
parlamentu, Rad¢, evropskému inspektorovi ochrany tdaji a Agentufe
Evropské unie pro zékladni prava.

10.  Prvni celkové hodnoceni podle odstavce 9 kromé toho obsahuje
posouzeni:

a) miry, v jaké zahrnuti informaci o totoznosti obcanti Unie, ktefi jsou
zaroven statnimi piislusniky tfeti zemé, do ECRIS-TCN pfispélo
k dosaZeni cild tohoto nafizeni, a to na zakladé relevantnich statis-
tickych udaji a dal$ich informaci od ¢lenskych stati;

b) moznosti, aby nékteré Clenské staty nadale pouzivaly vnitrostatni
software pro provedeni ECRIS v souladu s ¢lankem 4;

¢) vlozeni udaji o otiscich prsti do ECRIS-TCN, a zejména pak pouziti
minimalnich kritérii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. b) bod¢ ii);

d) dopadu ECRIS a ECRIS-TCN na ochranu osobnich udajt.

K posouzeni lze v ptipad€ potieby pfipojit legislativni navrhy. Nasledna
celkova hodnoceni mohou obsahovat posouzeni kteréhokoli ¢i vSech
téchto aspekta.

11.  Clenské staty, Eurojust a Europol a Ufad evropského veifejného
zalobce poskytnou agentufe eu-LISA a Komisi informace nezbytné pro
vypracovani zprav uvedenych v odstavcich 3, 8 a 9 v souladu s kvan-
titativnimi ukazateli pfedem stanovenymi Komisi, agenturou eu-LISA
nebo obéma. Tyto informace nesmé&ji ohrozit pracovni metody ani obsa-
hovat informace, které prozrazuji zdroje, pracovniky nebo vySetfovani
uréenych organd.

12. 'V relevantnich pfipadech poskytnou dozorové organy agentute
eu-LISA a Komisi informace nezbytné pro vypracovéani zprav uvede-
nych v odstavci 9 v souladu s kvantitativnimi ukazateli pfedem stano-
venymi Komisi, agenturou eu-LISA nebo obéma. Tyto informace
nesméji ohrozit pracovni metody ani obsahovat informace, které prozra-
zuji zdroje, pracovniky nebo vySetfovani.
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13.  Agentura eu-LISA poskytne Komisi informace nezbytné k vypra-
covani celkovych hodnoceni podle odstavce 9.

Clanek 37

Vykon pienesené pravomoci

1.  Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je sveéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢l. 6
odst. 2 je svéfena Komisi na dobu neurcitou od 11. ervna 2019.

3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci
uvedené v ¢l. 6 odst. 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukon-
Cuje preneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti nabyva ucinku
prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo
k pozd&jsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz
platnych akti v pfenesené pravomoci.

4.  Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci vede Komise konzultace
s odborniky jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé¢ ze dne
13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist.

5. Ptijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené oznami
soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 6 odst. 2 vstoupi
v platnost pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi namitky ve lhit¢ dvou mésicli ode dne, kdy jim byl
tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uply-
nutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze néamitky nevyslovi.
Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se uvedena lhta
prodlouzi o dva mésice.

Cldanek 38
Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je napomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) €. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU)
¢. 182/2011.

Pokud vybor nevydéd zadné stanovisko, Komise navrh provadéciho aktu
nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tfeti pododstavec natizeni (EU)
¢. 182/2011.

Clének 39

Poradni skupina

Agentura eu-LISA ztidi poradni skupinu, aby ziskala odborné poznatky
souvisejici se ECRIS-TCN a referen¢nim provedenim ECRIS, zejména
v souvislosti s pfipravou svého ro¢niho pracovniho programu a vyrocni
zpravy o ¢innosti. Béhem faze navrhu a vyvoje se pouzije ¢l. 11 odst. 9.
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Clanek 40
Zmény navizeni (EU) 2018/1726

Natizeni (EU) 2018/1726 se méni takto:

1)

2)

3)

4)

V ¢lanku 1 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Agentura odpovida za pfipravu, vyvoj nebo provozni fizeni
systému vstupu/vystupu (EES), sit¢ DubliNet, evropského systému
pro cestovni informace a povoleni (ETIAS), ECRIS-TCN a referen-
¢niho provedeni ECRIS.*

Vklada se novy clanek, ktery zni:

., Clanek 8a

kaoly souvisejici se ECRIS-TCN a referentnim provedenim
ECRIS

V souvislosti se ECRIS-TCN a referencnim provedenim ECRIS
agentura plni:

a) ukoly, kterymi ji povéfuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2019/816 (¥)

b) tkoly souvisejici s odbornou piipravou zaméfenou na technické
aspekty pouzivani ECRIS-TCN a referen¢niho provedeni ECRIS.

(*) Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/816 ze dne
17. dubna 2019, kterym se zfizuje centralizovany systém pro
identifikaci ¢lenskych statd, jez maji informace o odsouzenich
statnich pfislusnikl tfetich zemi a osob bez statni pfislusnosti
(ECRIS-TCN), na doplnéni Evropského informaéniho systému
rejstiikl trestd, a kterym se meéni nafizeni (EU) 2018/1726
(Uf. vést. L 135, 22.5.2019, s. 1)«

V ¢lanku 14 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»l.  Agentura sleduje vyvoj v oblasti vyzkumu, ktery je dulezity
pro provozni ftizeni SIS II, VIS, Eurodacu, EES, ETIAS, sité
DubliNet, ECRIS-TCN a jinych rozsahlych informac¢nich systému
uvedenych v ¢l. 1 odst. 5.

V ¢lanku 19 se odstavec 1 méni takto:
a) pismeno ee) se nahrazuje timto:

»ee) pfijima zpravy o vyvoji EES podle ¢l. 72 odst. 2 nafi-
zeni (EU) 2017/2226, o vyvoji ETIAS podle ¢l. 92 odst. 2
nafizeni (EU) 2018/1240 a zpravy o vyvoji ECRIS-TCN
a referencniho provedeni ECRIS podle ¢l. 36 odst. 3 nafi-
zeni (EU) 2019/816;"
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b) pismeno ff) se nahrazuje timto:

,ff) piijima zpravy o technickém fungovani SIS II podle ¢l. 50
odst. 4 natizeni (ES) ¢. 1987/2006 a ¢l. 66 odst. 4 rozhodnuti
2007/533/SVV, o technickém fungovani VIS podle ¢l. 50
odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 767/2008 a ¢l. 17 odst. 3 rozhodnuti
2008/633/SVV, o technickém fungovani EES podle ¢l. 72
odst. 4 nafizeni (EU) 2017/2226, o technickém fungovani
ETIAS podle ¢l. 92 odst. 4 natizeni (EU) 2018/1240 a o tech-
nickém fungovani ECRIS-TCN a referen¢niho provedeni
ECRIS podle ¢l. 36 odst. 8 nafizeni (EU) 2019/816;

¢) pismeno hh) se nahrazuje timto:

,,hh) prijima oficialni ptipominky ke zpravam evropského inspek-
tora ochrany Udaji o auditech provedenych podle ¢l. 45
odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1987/2006, ¢l. 42 odst. 2 nafi-
zeni (ES) ¢. 767/2008, ¢l. 31 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 603/2013 a ¢l. 56 odst. 2 nafizeni (EU) 2017/2226,
¢lanku 67 natizeni (EU) 2018/1240 a ¢l. 29 odst. 2 nafi-
zeni (EU) 2019/816 a zajist'uje patfi¢na opatfeni v navaznosti
na tyto audity;"

d) vklada se nové pismeno, které zni:

»lla) predklada Komisi statistiky tykajici se ECRIS-TCN a refe-
rencniho provedeni ECRIS podle ¢1. 32 odst. 3 druhého
pododstavce natizeni (EU) 2019/816;*

e) pismeno mm) se nahrazuje timto:

,»,mm) zajistuje kazdoro¢ni zvefejnéni seznamu ptislusnych
organd, které jsou opravnény piimo vyhleddvat v udajich
obsazenych v SIS II podle ¢l. 31 odst. 8 nafizeni (ES)
¢. 1987/2006 a ¢l. 46 odst. 8 rozhodnuti 2007/533/SVV,
spolu se seznamem uFadll vnitrostatnich systéma SIS 11
(Gfady N.SIS II) a central SIRENE podle ¢l. 7 odst. 3
natizeni (ES) ¢. 1987/2006 a ¢l. 7 odst. 3 rozhodnuti
2007/533/SVV, jakoz i se seznamem piislusnych organi
podle ¢l. 65 odst. 2 natizeni (EU) 2017/2226, seznamem
pfislusnych organi podle ¢l. 87 odst. 2 nafizeni (EU)
2018/1240 a seznamem ustfednich organti podle ¢l. 34
odst. 2 natizeni (EU) 2019/816;.

5) V ¢l 22 odst. 4 se za tfeti pododstavec vklada novy pododstavec,
ktery zni:

,Eurojust, Europol a Ufad evropského vefejného Zalobce se mohou
také ucastnit zasedani spravni rady jako pozorovatelé, jsou-li na
potadu jednéni otazky tykajici se ECRIS-TCN ve vztahu k uplatiio-
vani nafizeni (EU) 2019/816.“
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6) V Cl. 24 odst. 3 se pismeno p) nahrazuje timto:

»p) aniz je dotéen ¢lanek 17 sluzebniho fadu, stanoveni pozadavkl
na davérnost Udaji k zajisténi souladu s ¢lankem 17 nafi-
zeni (ES) ¢. 1987/2006, ¢lankem 17 rozhodnuti 2007/533/SVV,
¢l. 26 odst. 9 nafizeni (ES) ¢. 767/2008, ¢l. 4 odst. 4 nafi-
zeni (EU) €. 603/2013, ¢l. 37 odst. 4 natfizeni (EU) 2017/2226,
¢l. 74 odst. 2 nafizeni (EU) 2018/1240 a ¢l. 11 odst. 16 nafi-
zeni (EU) 2019/816;“.

7) V ¢l 27 odst. 1 se vkladd nové pismeno, které zni:

,,da) poradni skupina pro ECRIS-TCN;*.

Cldnek 41
Provadéni a prechodna ustanoveni

1. Clenské staty pfijmou co nejdfive opatfeni nezbytna pro dosazeni
souladu s timto nafizenim s cilem zajistit fadné fungovani ECRIS-TCN.

2. U odsouzeni vydanych pfede dnem zahajeni vkladani tdajd
ur¢enym podle ¢l. 35 odst. 1 pofidi Gstfedni organy jednotlivé datové
zdznamy v centralnim systému takto:

a) alfanumerické tdaje vlozi do centralniho syst¢ému a CIR do konce
obdobi uvedeného v €l. 35 odst. 2;

b) udaje o otiscich prstll vlozi do CIR do dvou let po zahajeni provozu
v souladu s €l. 35 odst. 4.

Clanek 42
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych
statech v souladu se Smlouvami.
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PRILOHA

STANDARDNI FORMULAR ZADOSTI O INFORMACE PODLE CL. 17 ODST. 1 NARIZENi (EU) 2019/816
S CILEM ZISKAT INFORMACE, KTERY CLENSKY STAT PRIPADNE MA INFORMACE Z REJSTRIKU
TRESTU O STATNIiM PRISLUSNIKU TRETi ZEME

Tento formulaf, ktery je k dispozici na internetovych strankach www.eurojust.europa.eu ve vsech 24 urednich jazycich
organti Unie, by mél byt vyplnén v jednom z téchto jazykll a zaslan na adresu ECRIS-TCN@eurojust.europa.eu

Dozaduijici stat nebo mezinarodni organizace:

Nézev statu nebo mezinarodni organizace:
Organ podavajici zadost:

Osoba, ktera tento organ zastupuje (jeji jméno):
Titul:

Adresa:

Telefonni Cislo:

E-mail:

Trestni fizeni, pro jehoz ucely jsou informace pozadovany:

Vnitrostatni &islo jednaci:

PFislusny organ:

Druh trestnych ¢ind, které jsou predmétem vysetfovani (uvedte prosim prislu$na ustanoveni trestniho zakoniku):
DalSi relevantni informace (napf. naléhavost Zadosti):

Informace o totoznosti osoby, ktera je statnim pfisludnikem tfeti zemé a ohledné niz jsou pozadovany informace tykajici
se odsuzujiciho ¢lenského statu:

Pozn.: uvedte prosim co nejvice informaci, jez jsou k dispozici.

Prijmeni:

Jméno (jména):

Datum narozeni:

Misto narozeni (obec a zemé):

Statni prislugnost (prislusnosti):

Pohlavi:

Pfipadné predchozi jméno (jména) nebo pfijmeni:
Jména rodict:

Identifikacni Cislo:

Druh a ¢islo dokladu (doklad() totoZnosti osoby:
Organ, ktery doklad (doklady) vydal:

Pseudonymy nebo prezdivky:

Jsou-li k dispozici udaje o otiscich prstll, poskytnéte je prosim.

Jedna-li se o vice osob, uvedte prosim kaZdou zviast
Rozbalovaci panel umozni vkladani novych subjektu:

Misto

Datum

(Elektronicky) podpis a razitko:
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